TARJIMASHUNOSLIK VA TILSHUNOSLIKNING DOLZARB
MUAMMOLARI: ZAMONAVIY TENDENSIYALAR VA YONDASHUVLAR
MAVZUSIDAGI XALQARO ILMIY-AMALIY ANJUMAN. TOSHKENT 2025 - YIL 20 - NOYABR

TPYIJHOCTHU UBYYEHUE UCITAHCKUX HIUOM B COBPEMEHHOM
NCITAHCKOM SA3bIKE

Tynunesa Mynupa UYunny/jiaroBHa
Crapumii npenogasarens Y3['YMSA
tuychievamunira67@gmail.com +998972673839

Annotatsiya: Ushbu maqolada ispan tilida eng ko'p ishlatiladigan idiomalar va
ularning ma'nolari ko'rib chiqgiladi.
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Abstract: This article examines the most commonly used idioms in Spanish and
their meanings.
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Ncnanckuit 361K — OJIMH U3 CaMbIX pACIPOCTPAHEHHBIX A3bIKOB MUpa. MHOrne
CTAJIKMBAIOTCS C MPOOJEMOIl BOCHPUITHS HUCIIAHCKOTO sI3blKa Ha ciyx. [laxe 3Has
TEOPUI0O W HMeEs HEIUIOXOM CIOBAapHbIA 3amac, JIIOAW YacTO JKAIYKTCAd Ha
HECIOCOOHOCTh MOHUMATh YCTHYIO peyb.

B ucranckoM s3bIKe MIMPOKO MPUMEHSAIOTCA YCTOWYMBBIE CIOBOCOUYETAHUS U
¢pa3bel. MHOTHE (Ppazeonoru3mMpl U UIUOMBI B UCTIAHCKOM U PYCCKOM fA3BIKaX MOXO0XKHU
WJIM JjaXKe TOJIHOCTBIO COBMANArOT. HEeKOTOphIe UCITaHCKHE YCTONYUBBIE BBIPAXKEHUS
BIIOJIHE MOHSATHBI MPU NMPSAMOM NEPEBOJIe 0€3 TONMOJHUTEIbHBIX 3HAHUN KYJIbTYPHBIX
O0COOEHHOCTE W HCIOJB30BAHMS CJIOBaps, HO €CTh WU TaKue, KOTOpble TPeOyroT
OOBSCHEHHUS.

W3ydyeHne uMauMOM BaXXHO JUIsl TOTO, YTOOBI MOHUMAaTh YCTOWYHMBBIE (hpasbl,
KOTOpbIE NIEPUOJNYECKU UCIIONB3YIOTCS KAK B YCTHOM, TaK M MUCbMEHHOW peun. Kak
4acTO HCIOJB3YIOTCS HIAMOMBI B MCIIAHCKOM YCTHOH peYd — 3TO BOIPOC CYry0o
WHAUBUAYaNbHbIN. HekoTopele HcmaHibl HEe yHoTpeOsioT UX BOoOIIE, a y APYrux
peyb MECTPUT UINOMAMH.

N3ydeHne WHOCTPAHHOIO S3bIKa BCETJa CBSA3AHO C  MPEOAOJICHHEM
onpenenéHHbIX TPYAHOCTEH, HO 0CO00€ MECTO Cpelu HUX 3aHUMAeT MOHMMaHuE U
ynotpeOsieHre MANOM — YCTONYMBBIX BBIPAKEHUN, CMBICI KOTOPBIX HEBO3MOXKHO
NOHATH OyKBaJbHO. B HMCMAaHCKOM SI3bIKE WIUOMBI MIPAIOT BAXKHYIO POJIb B JKHUBOM
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peuH, oTpaxkas KyJbTypHblE OCOOCHHOCTH, FOMOpP M 00pa3 MBILUJICHUS HOCUTENIEH.
OnHako UMEHHO OHU YacTO CTAHOBSTCS MCIIBITAHUEM JJIS M3YYaIOIIUX SI3bIK.

Hcnanckue uauoMbl MOMOTalOT Jy4llle TOHUMATh HOCUTENEH sI3bIKa U JICJIA0T
Hally pedb 0osiee BhIPA3UTEIbHON U €CTECTBEHHOM.

Tomar el pelo

Korga kTo-TO pasbirphiBae€T WM OOMAHBIBAET JAPYroro 4YelIOBEKa, MOKHO
CKa3aTh, YTO OH “‘TAKOT0 YEJIOBEKA XBATAET 3a BOJOCKHI . DTa UJAMOMA BBIPAXKAET UTPY
CJIOB U JIOBKOCTb PYK Pa3bIrPbIBAIOIIETO.

Anna dice que tiene cincuenta afos, pero estoy segura de que solo toma el pelo.

Anna 2o6opum, umo eti 50 1em, HO 5 y8epena, Ymo OHa NPOCMo 0OMAaHbl8aem.

Ser pan comido

Ecam 94T0-TO OYEHBb JIETKO WMJITH MPOCTO BBIOJIHHUTH, TO 3TO “OBITh CHEICHHBIM
xJ1e00M”. AHAJIOT B PYCCKOM SI3bIKE — “TIPOIIle MapeHOM pernbl”.

BripaxkeHue cBsi3aHO C TE€M, YTO IMMApPEHAsl pera CTAHOBUTCA MATKOM M JIETKO
ChEIaeMOM, TO €CTh 3a/1aua He MPEJICTABISAECT COO0M 0COOBIX TPYIHOCTEM.

Para ella aprobar el examen era pan comido, preparaba durante toda la semana.
s nee coams 2x3ameH ObL10 Npouje NApeHoll pensvl, OHA 20MOBUNLACH 8CIO HEOETIO.

No tener pelos en lengua

UtoOBI CKa3aTh, YTO YEIOBEK TOBOPUT MPSIMO U OTKPOBEHHO, UCIIOIB30BATh 3TO
BBIPAXKEHNE, KOTOPOE O3HAYaeT ‘“HEe MMEET BOJIOC Ha sA3bIKe”. OH TOBOPHUT TO, YTO
nyMaeT 0e3 Kakux-1u00 oOuI. AHAJIOT B PYCCKOM — SI3BIK 0€3 KOCTEH.

Maria no tiene pelos en la lengua, a veces su sinceridad puede ofender, pero ese
es su caracter.

Mapus 2o6opum éce, umo dymaem, uH020a ee UCKPEHHOCHb MOXCem 0Ouxcamo,
HO Makoe ee xapaxkmep.

Tirar la casa por la ventana

Korna kTo-T0 TpaTUT IEHBI'M U HE JKaJIEET UX, TOBOPST, YTO OH “BBIOPOCHIT IOM
B OKHO”’, KaKk ObI OTYEPKUBast, YTO OH 0€3pacCyTHO MOTPATHII JCHBIH.

[IpoucxoxaeHne 3TOTO BBIPAXKEHUS CBSA3AHO C JIOTEPEEH, MOMYJSIPHOM B
Ucnanun XVIII Beka. [ToGeautenu Torna MeuTanu HE O MyTEIMIECTBUSAX WM HOBBIX
aBTOMOOMJISIX, KaK CETOJIHS, a 0 PEMOHTE U OOHOBJICHUH JOMAIIHEH 00CTaHOBKH.

BriirpaB kpymnHbli npu3, OHU BBIOpACHIBAIM CTapbleé BEIIM U3 OKOH,
0CBO0OK1asd MECTO IJIsI HOBOTO.

Invit a todos al restaurante y pidio los platos mas caros, como si fuera a tirar la
casa por la ventana.

On npuenacun écex 6 pecmopam u 3axKazai camvie oopozue 61100a, Kak 6yomo
OBl OH COOUPATICS PACMPAHICUPUMD 8CE OEHb2U.

Quedar de piedra

176



TARJIMASHUNOSLIK VA TILSHUNOSLIKNING DOLZARB
MUAMMOLARI: ZAMONAVIY TENDENSIYALAR VA YONDASHUVLAR
MAVZUSIDAG| XALQARO ILMIY-AMALIY ANJUMAN. TOSHKENT 2025 - YIL 20 - NOYABR

Korga denoBek o4eHb CUJIIBHO YJMBIEH TaK CHJIBHO, YTO CJIOBAa y HEro
nponajarT, MOXKHO IEepeBeCTH, OyaATo Obl OH “CTAaHOBHUTCS KaMEHHbIM . Mpbl
CTOJIOEHEEM, a UCTIAHIThI CTAHOBATCS KAIUJISIMHU.

Al escuchar su historia me quedé de piedra; no esperaba tal giro de la trama.
VYcnpimaB ee UCTOPUIO, s OKaMEHEN, s HE OXHAAJI TaKOTO IOBOPOTa CIOXKETA.
Ser uiia y carne

Korna mtonu oueHb 0M3KH, TOBOPAT, UTO OHHU “KaK HOT'OTh M MSCO™, B MPSIMOM
CMBICJI€ UX OYEHb TPYJHO OTACIIUTH BEllb IPYT OT Apyra, He pasiiei Boja.

Siempre estan juntos como ufia y carne.

OHu 6ce20a emecme, He pasziell 8004.

Tener un humor de perros

BrITh B O4€HB MIIOXOM HACTPOCHHUH, KaK y COOAKH.

Ayer era un dia muy loco, asi que tenia un humor de perros.

Buepa 6vin ouenv cymacweowuti Oenvb, nodmomy s Obll 8 O4eHb NIOXOM
HACmMpoeHuu.

Se me hace agua la boca

Kornma mbiciu 0 efe BBI3BIBAIOT aIMETUT, TOBOPSAT: “y MEHSI CIIIOHKH TEKYT .

Cada vez cuando veo una tarta de chocolate, se me hace agua en la boca.

Kaoicowtii pas, koeoa s eudcy wioKoaaouwlii mopm, y MeHs MeKym CIIOHKU.
Tiene mas lana que un borrego

Ecnu denmoBek ouyeHb Oorar, TOBOPST, YTO y HEro “OoJibllie MIEPCTH, YEM Y
arueHka”. [Toxoxe Ha pyCcCKUI SKBUBAJICHT Yy HETO JIEHET Kypbl HE KIIFOIOT .

Mira a su coche lujoso! Estoy seguro que tiene mas lana que un borrego.

I'nany na smy pockownyro mawuny! A yeepen, umo y He2o OeHe2 Kypvl He
KJI0I0M.

Echar agua al mar

Ecnu 4dro-to Oecnosie3HO W HE MPUBOAUT K KEITAEMOMY pe3yJsibTaTy, Kak
Harpumep, €ciiv Obl Mbl HAIMBAJIA BOIY B MOpPE, BEJlb BOJIa B HEM HE MPUOABUTCS OT
storo. [lo-pycckuii “kak JUTh BOY B pEUIETO .

Tratar de convencerlo de que cambie de opinidon es como echar agua en al mar,
muy inutil.

Ilvimamucs yoeoums e2o 6 mom, umoodObl OH NOMEHA C80e MHEHUe, MO KaK
UMb 800Y 8 peulemo, oueHb 0ecnoiesHo.

Estar como una cabra

Korma uenoBek Bemer ceOsi CTpaHHO, HEMPENCKA3yeMO WM IKCIECHTPUYHO,
MOHO CKa3aTh, 4TO "OH Kak Ko03a". 31ech HAOII0aeM COBIAJIEHUE, BEAh B PYCCKOM
TO’E YaCTEHBKO TMOJIh3YyEMCSI TAKHUM BBIpAKEHUEM !
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Ha camom nene, sta ¢pa3a B 3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTa MOXXET MMETh Kak
HEraTUBHBIM OTTEHOK, TaK M MO3UTUBHBIN. B Mo3uTUBHOM cMbIcie OyJeT 03HAyaTh,
YTO YEJIOBEK COBCEM C yMa COIIIE, MPBITAET.

Perdon por mi comportamiento de ayer, estuve como una cabra, ahora todo esta
bien.

IIpocmu 3a moe guepawnee nogeoenue, s el ceds KAk Ko3el, HO ceudac 6ce 8
nopsioxe.

Los nifios no paran de hacer tonterias, estin como una cabra.

Jlemu ne nepecmarom 0ypauumscs, OHU CX00aM C YMA.

No te ofendas por él, es que solo estd de mala leche, hoy no es muy buen dia
para él...

He oOwkalica Ha HEro, e€J0 B TOM, YTO OH MPOCTO B IJIOXOM HACTPOEHUH,
CEroJHs HE CaMblii XOPOIIUH JICHb JJIs1 HETO.

Tener mala leche

OnucelBaeT 4enoBeKa, KOTOPbIA CKJIOHEH K CBAPJIMBOCTU WJIM HENPUATHOMY
MOBEICHUIO.

Carifia, es mejor que no hables con ¢€l, siempre tiene mala leche.

llopoeas, nyuuie ne odwaticsi ¢ HUM, OH 8ce20a C8apaUBDLIL.

HcnaHcKre HInoMbl — 3TO HE MPOCTO YKPAIICHNUE PEeUH, a KITF0Y K TOHUMaHHUIO
KyJbTYPBl U MEHTAJUTETA UCTAHOSA3BIYHOTO MHpa. X m3ydeHue TpebyeT BpeMeHH U
TEpIEHUsI, HO pe3ylbTaT TOTO CTOMT: BIIAJICHHUE UIUOMAMM [€IAaE€T PEub KUBOM,
BBIPA3UTENBHOMN U MO-HACTOSIIEMY ““UCTIAHCKO .
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